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of 129. This favorable showing is due, I think, solely to the lower 
temperature, and should the weather continue fine we may look for 
better reports in the near future. 

Yellow fever. — This disease is continuing later than usual, in high num- 
bers, and (which it has never done before) has spread itself largely over 
the three adjoining States, simply because it has been taken there from 
the seaboard and for want of preventive measures being taken in time, 
since when it does appear in isolated places it rapidly extends before it 
can be fully recognized and measures adopted for its proper isolation. 

It has been reported more or less intense in Santos and in Bahia, two 
principal seaports, and also in Sao Paulo, Campinas, Eio Claro, Belem, 
Descalvado, Araraquara, Limeira, Iahu, Iaboticabal, S. Carlos de Pin- 
hal, and Sorocaba, in the State of Sao Paulo ; and all along the line of 
the Leopoldina railway, in S. Joso Nepomueeno, Bicas, and Volta 
Grande in the State of Minos Geraes ; and in Parahyba do Sul Valenca, 
Vassouras, Barrado Pirchy, and Parahybuna, in the State of Bio de 
Janeiro. All these places are towns of greater or less importance, and 
have only the approaching cool season to look to for efficient aid. The 
public newspapers here are loudly calling the attention of government 
to this grave state of affairs. 

Since last report the following-named ships have been inspected or 
received bills of health from this office : 

April 1, American barkentine Boris, for Baltimore, Md., and British 
ship Newman Hall, for Ship Island, Miss ; April 4, Steamship Coleridge, 
British, for New York from Buenos Ayres ; bark Venlurosa, Portuguese, 
for Philadelphia, Pa., and steamship Creole Prince, British, for New 
York from Santos. 

Bespectfully, yours, B. Cleary, M. D., 

Sanitary Inspector, U. S. M. H. 8. 

CHINA. 

Quarantine regulations against the plague at Hongkong. 

Legation of the United States, 

Tokyo, Japan, April 9, 1896. 
Sir : I have the honor to inclose herewith copy of communication 
received from H. I. J. M.'s minister for foreign affairs, bringing to my 
notice officially the fact of the existence of the disease "pest" at Hong- 
kong, and requesting my cooperation in the enforcement of certain 
regulations for the inspection of vessels arriving in Japan from infected 
ports. 

In compliance with Count Mutsu's request I caused to be published 
in papers of Yokohama and Kobe a "Notification" to citizens of the 
United States and commanders of American vessels of the existence of 
the plague and of the enforcement of the rules of inspection and 
quarantine. 

I have, etc., Edwin Dun. 

Hon. Secretary of State, 

Washington. 

[Inclosure. — Translation copy of note, Count Mutsu to Mr. Dun.] 

Department op Foreign Affairs, 

Tokto, April 6, 1896. 
His Excellency Edwin Dun, etc. , etc. , etc. 

Sir : I have the honor to inform your excellency that in view of the outbreak and 
gradual spread of the infectious disease "pest" in Hongkong, the Imperial Government 
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have deemed it necessary to enforce, according to the imperial ordinance, No. 56, of the 
5th month of the 27th year of Meiji (1894), the regulations for inspection of all vessels 
arriving from Hongkong or all ports on the coast of China, either direct or through 
intermediate ports, after having left or touched the above-mentioned ports, and that 
the Minister for Home Affairs has this day issued notifications to that effect, the trans- 
lations of which are inclosed herewith. 

Considering the urgent nature of the matter for the protection of both Japanese sub- 
jects and foreign residents, I beg to request that your excellency will take at once such 
necessary steps, according to my communication of the 16th day of the 6th month of 
the 27th year of Meiji, as to secure the observance of the said regulations by the people 
and vessels of your country. 

I avail myself, etc., Count Mutsu Munemitstj, 

Minister for Foreign Affairs. 



NOTIFICATION. 

To citizens of the United States in Japan and to commanders and masters of vessels bearing 
the flag of the United States in Japanese waters. 

The undersigned hereby notifies all citizens of the United States in Japan, and the 
commanders and masters of naval and merchant vessels of the United States at the open 
ports of Japan, that they will be required, until further notice shall be given, to conform 
in all respects to the provisions of Notifications Nos. 36 and 37 of the department of 
home affairs of the Imperial Japanese Government, dated the 6th day of April, 1896, 
as given below. 

[Translation.] 

NOTIFICATION NO. 36 OP THE DEPARTMENT FOE HOME AFFAIRS. 

It is hereby notified that, in view of the outbreak and gradual spread of the infectious 
disease pest which has appeared at Hongkong, medical inspection shall be enforced at 
the following ports, according to the imperial ordinance, No. 56, of the 5th month of 
the 27th year of Meiji, in respect to vessels arriving there from Hongkong, or all ports 
on the coast of China, either direct or through intermediate ports, after having left or 
touched the above-mentioned ports : 

1. Ports of Nagasaki and Kuchinotsu, Nagasaki Prefecture. 

2. Port of Shimonoseki, Yamaguchi Prefecture. 

3. Port of Moji, Fukuoka Prefecture. 

4. Port of Kobe, Hiogo Prefecture. 

5. Port of Yokohama, Kanagawa Prefecture. 

Medical inspection with respect to vessels bound for the port of Moji shall be enforced 
in the port of Shimonoseki, Yamaguchi Prefecture. 

In case it is deemed necessary to disinfect vessels bound for the port of Kuchinotsu 
and other special export ports these vessels shall be required to go to the nearest disin- 
fecting station. 

YOSHIKAWA AKIMASA, 

Minister for Home Affairs. 
The 6th day, the 4th month, the 29th year of Meiji. 

NOTIFICATION NO. 37 OF THE DEPARTMENT FOR HOME AFFAIRS. 

It is hereby notified that, of vessels which are to receive medical inspection in accord- 
ance with Notification No. 36 of the Department for Home Affairs in the present year, 
those bound for the port of Kobe shall call and stop at Wadanomisaki, and those bound 
for the port of Yokohama at Nagahama, respectively, and shall receive' inspection by 
the inspecting officers. 

YOSHIKAWA AKIMASA, 
Minister for Some Affairs. 
The 6th day, the 4th month, the 29th year of Meiji. 

Given under my hand at the Legation of the United States, Tokio, Japan, this 6th 
day of April, 1896. 

Edwin Dun, 
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of the United States of America. 



